RUMERO 3.

CONDICIONES

[

DE SUSCRICION.

mﬁgﬁgsdénfﬁmesqs se publican dos numeros de Ern Gropo ILostrana, ¥ cada mimero
Madrid 4 Ii’ﬁgmas, ocho de grabados y ocho de testo. EI precio de” suscricion es en
Tis y en iiﬂ al mes _yfi{l porun ano; en provineia 18 rs.al trimestee y 60 porun ano: en Pa-
Tuenta C estrar_l__;em 20 francoz al ano; en las posesiones espafiolas de Ultramar 4 pesos
S ¥ en el resto de América id., envidndose dircetamente por los vapores ingleses,

Se suscribe en Madrid en el Establécimiento tipogrifico del Baxco Iwposrrian v Men-

\

CANTIL, ¥ en todas las librerias; en provincia y en Ultramar en casa de los corresponsa-
les de dicho establecimiento. o directamente enviando letra del importe 4 la orden de los
sefiores F. de Po Mellado y Companin: en Paris en las librerias de estos misnios sefiores
i cargo de Mr. A. B, Laplace, rue Stguier, 3, y calle de Rivoli, 75, y en casa de
M. Denné Schmil, rue Favarl, 2.

Los numerns sueltos se venden 4 2 8, en Madrid y 3 en provincia,

© Biblioteca Nacional de Espana



34

EL GLOBO ILUSTRADO

A LOS SUSCRITORES.

En una nota al final del sumario del niimero 1.° indica-
mos que, por causas agenns & nuestra voluntad, s habia
retrasado la publicacion de dicho nimero, lo que haria
gque algunos articulos y grabados no tuvieran todo el
interés de actunlidad que debian tener; este mismo in-
conveniente se nota en el nimero 2.° y se notard en
todos, si no se ndopta alguma medida pare corregirlo: la
gque vamos { poner en practica, es muy sencilla, pues
se reduce & repartir cuatro nimeros, en lugar de dos,
en el mes de agosto, con lo cual gannmos el espacio de
tiempo perdido y nos ponemos al nivel de la publica-
eion francesa que nos §'rve de bage, Para que no ofraz-
eca duda ni eonfugion esti medida & los suseritores, debe
tenerss presente, que siendo 24 los nimeros de EL
GLOBO que corresponden 4 cada afio, contando el
tiempo por nimeros, el resultado os el mismo; 8si pues
con el nimero 4.° quednn cubiertas las suscriciones de
dos meses, con el 6.° las de tres, con el 12 las do seis y
con el 24 las de un niio; esto es de suyo tan claro, que
nos parece inutil dar mas esplierciones.

SUMARIO DEL NUM. 3.
ARTICULOS. Un abanico en viaje, por don Fer-

NAxpo MeELLApo.—Anéedota histdriea =obre la antigiiedad
de las mesas givatorias, por doi Sarvapon CosTaANZe. —
Combate entre una chita paragiayva v la Nota del Drasil,
wr . B.—Cristela, novela original, por don [Lperozso A,
WERMESD. (Uonlinuacion), — Esposicion de Dellas Arles en
Paris, por C. Intanrre.—EL mateimonio en los tiempos anti-
guos, ¢ inlluencia del Gristianismo ¥ Germanismo en esta
mstitueion, por don Luis Minannes. — Fiestas de Stras-

burxo, por B B.—Esplosion de Delleville, por M. V.— 1
coroncl Stodare, por E. Bangenys, —Una leceion por compro- |
miso, por don Dioxisio Gnaveie, — B caballo {‘.uyﬂun.
por V. Al

GRABADOS. Nimero 1. Piagina 33. lepre-
senta la fortaleza de Mantow e Halin,—EL arsenal construi-
do por log anstrineos sobre los vestos de L iglesia de San
Francisco de Panla.

Nimero 2. Pag. 36. Represenln la flota brasilena
atacada por una efiefe paragitaya, (ue malo 34 personas i
hovdo del Tanandeare, sobve cuyo asunto damos un arti-
culo bajo el titulo de Conthate entee wne chalo pacagiiage
y e floda del Brasid,

Numero 3. Pag. 38. Representa lanltima linca de
fortilficaciones v fosos en las corcanias de Plasencia, en Tta-
lia, oeupadog por el servicio de lrasportes,

Numero 4. Pag. 37. lepresenta ol aclo en que
el vey de Prosia pasa, en Tempelhofee-Felld en Bereling 1
revista de los regimientos anles de su partida, el 24 de
mayn nltimo.

Niunero 5. Pag, 40. hepresenlaladisteibueion go-
lemne-de los premios de la Ezpogicion agricola ¢ industrial,
bajo la presidencia del gobernador, en Saigon (Cochinehi-
niy, el 24 de marzo de 1866,

™iimero 6. Pég_ 41, Represenla nna easa de die-
ras, cuadro que ha presentado en la Ezposicion de Dellas
Artes en Paris, M. Moezerheim, de Berlin, Viase el articulo
titulado: Espasicion de Detlas Arles en Parts.

Nimero 7. PAg. 44. Representalas eseavaciones |

en Pompeya, Guadeo de Y Sain presentado en la Esposicion
de Bellas Arvtes. Yease lambien el articulo: Esposicion de
Beflas Airtes.

Niumero 8. Pdg. 44 lepresenta fa Plaza de los
Caballos en Plaseneia (Malia’, ocupada pornndestecamento,

Numero 9. Pag. 45, Depresenta la gran liesta
dada en Slrasburgo Franeia), en ocasion del conenrso re-
cional. Véase el artienlo titulado: Miesia e Slrasburg.

Numero 10. Pdg. 45. lepresenta ol enlerramicn-

to de las vielimas eansadas por ¢l siniestro de la Villette
(Franeia), v el acto de bendeeir los {érefros. Yeéase el arli-
enlo titulado: Esplasion e Betlevitle,
48, lepresenty al coroncl Stoda-
re, prestidigitador u en su teatro Lyyplion Hall (In-
alaterra ejeentando la snerte de la eanasta india. Véase el
arlienlo Gluludo: &1 coranel Stodare.

MNimero 12, Pd,g_ 48, leprescenta el caballo in-
wlés Gevlon, que ha ganado el gran premio de la cindad de
Paris en las carreras de Bolonia. Véase ol articulo litulado:
Il caballo Ceylon,

Niimero 13. Pag. 48. Representn la ontrada al
pasaje del cebalio Ceylon. aclamado por los ingleses ¥ los
miembrog del Joekey-Glub.

FL GLOBO ILUSTRADO.

UN ABANICO EN VIAJE.

Hard proximaunente dos meses (que yo empren-
din un viaje al vecino imperio. Aun el calor
no se habia dejado sentir, y por o tauto los viajeros
éramos pocos. Me cologqué en un coche, y en el
mismo entraron dos ingleses (que quedaron en el
Escorial, y nnos recien casados que me acompa-
navon hasta Valladolid, donde iban 4 pasar la lu-
na e miel. Los ingleses viajando, son una espe-
cie de estdluas impenetrables, y los recien casados

go11 dos espivitus que, entregados el uno al otro,

prescinden por completo de 1o que les rodea. No
creo, pues, aventurar mncho, asegurando (que me
encontré en el wagon completamente solo, Me de-
diqué, pues, 4 leer v 4 contemplar los preciosos
paisajes que recorria, legando asi & Valladolid,
donde mis afortunados companeros me dejaron.

Dueno ahsoluto del campo, me acomodé lo
mejor (ue pude, con ohjeto de pasar una buena
noche; pero no bien empezaba 4 quedarme dormi-
do, cnando un suspiro me desperto sobresaltado:
miré 4 todas partes y nada vi;—sonaria tal vez con
los recien casados ,—esclamdé, v volvi 4 echarme.
[n segundo suspivo volvid 4 inguietarme, pero
tambien fneron immtiles mis pesquisas; nadie ha-
hia en el coche, y los suspiros debian ser hijos de
mi imaginacion, hasta que, un tercero, mas fuerte
y prolongado que los anteriores, me.inspird fuer-
te alarma, y resolvi averiguar la cansa que moti-
vaha aguel fendmeno. Empecé A vegistear el coche
con particnlar eunidado, pues no me cahia duda
que los suspivos eran verdaderos, v (que los daban
en mi mismo departamento. Desesperaba ya de
conseguir mi objeto, pues nada, absolutamente
nada habia en el coche mas (que mi persona,
cuando vien un rineon, y easi oculto, un precioso
y anticuo abanico. Fstaba en el sitio de la recien
casada, y sin duda pertenecia & ella. Mi admira-
cion erecid de ponto, « indudablemente los suspi-
ros provenian del abanico; pero, suspivar un aba-
nico en el siglo XLY, era nna cosa verdaderamente
terrilile. Resuelto, sin embargo, a secnir adelante
en mi eripresa, cogi el abanico, lo acaricié dulee-
mente, v me enconteé que era de ndear, orande y
de forma antiquisima, v el pais de caliritilla pri-
morasamente pintado & mano. Despues de exani-
nado iba i dejarlo en su sitio, enando of que el
abanico me decia:

—Uracias, caballero ; me habeis hecho mucho
hien,

Mi espanto llegd & suocolmo. 11 Un abanico
que habla!!! Aquello era sobrenatural , y yo, sin
embargn, no podia huir. ;Quién e haja de un
tren que marcha & gran velocidad?

Respondi con palabras entrecortadas al cum-

| plido que acababan de divigirme, y cologné 4 mi

estrano companero junio & mi.
Asf geguimos algun Hemypo, hasta que me pre-
aunto:

—;Viajais por gusto? _

—No, por necesidad, le contesté; ;y vos?

—Yo, por fatalidad ; la materia me domina, y
amque s que soy, porque existo, nunca sé lo que
serd,

Fsta contestacion me olio 4 lilosolia alemana,
v eomo oy muy nial discipulo de IKrause, varid
de conversacion, diciéndole:

—;Teneis muchos anos?

— Bastantes: en esta forma cuento nn giglo: pero
mis |'||1|11m|‘1¢!1||13:; pierden suorigen en la noche de
los tiempos.

—;Babreis mucho?

ZJoven, relalivamente 4 vos, (ue empezais a
vivir, s¢ algo; pero nunca se sabe lo hastanle: se
pasa la vida estudiando , Y, sin embargo, desapa-
rece uno sin saber la miiad de lo que debiera.

Ya me iba cargando el tono doctoral de mi

companero, ¢ iba 4 enviarle 4 paseo, cuando se me,

oenrrio que podria distraerme contindome alguna
rara aventura, y en tal concepto le dije:

—Pues (que sois lan instruido, contadme alguia
historia que nos haga pasar el rato entretenidos.

—VYoy & complaceros. Os hablaré de los abani-
cos en general , os haré comprender las escelen-
cias de ellos, y 0s probaré (ue no sonios un chisme
inatil, sino una necesidad social para la mgjer,

Y empezd su relato diciendo:

—Hdeia fines del reinado de Felipe I1T, se in-
trodujeron en Fspania los abanicos..Se usaban en
aquellos tiempos tmos euellos afollados, lechuga-
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dos o abanillos, y este ultimo nombre fué el (ue se
dio & lo= nuevos intérpretes del lenguaje de la mu-
jer, que, con pretesto de darla airve, vinieron 4
darla ayuda para sus galanteos & intrigas. Lscuso
anadiros (que el nombre de abanillo fué degeneran-
do hasta convertirse en el de abanicos que hoy nos
dan. Vuelvo & mi historia: el motivo de hantizar-
nos con el nombre de abanillos, fué porque al prin-
cipio teniamos la misma forma (que los citados
cuellos. Los abanillos, anngue era una huena v
aceptada moda, tardaron en generalizarse, pues
cra cara, y detenida en los altos lugares, no podia
descender hasta las otras clases. Murio Felipe IIT
y subid al trono Felipe IV, que luego caso con
Margarita de Valois, hija del rey de Francia, que,

-agradecida d los eminentes servicios que la prestd

un abanillo, se propusoe propagar y generalizar
por todo el reino tan preciado utensilio, y 4 ella
debemos nuestro completo desarvollo, engrande-
cimiento y generalizacion. La mujer, esa bella
mitad del género humano, con el talento vy la
perspicacia de su déhil sexo, comprendio al mo-
mento las inmensas ventajas ue podia obtener
del uso del abanico (le llamaré asi, pues de esta
manera nos conoeeis). Efectivamente, el alanico
tiene un lenguaje particular, y refleja con toda
verdad los sentimientos de la persona que lo usa.
Fijaos, sino, y vereis 4 la jéven feliz, que ama,

" que es correspondida y que esldal lado del olhjeto

amado; el movimiento del abanico es acompasado,
dulee, tranqguilo: como su alma es para, como sus
sentimientos son inocentes, Ved, porel contrario,
il una joven que ama, pero que espera d su amor
6 (que duda de ¢él, y el precipitado movimiento del
abanico os manifestard la impaciencia, la duda, la
lucha de su alma. Ved 4 1a mujer, casada y feliz;
siabanico nos lo dice : adguiere grandeza en su
movimiento, emanan felicidad sus varillas, y la
satisfaceion va envuelta en el aive que produce.
Ved una joven soltera que desea casarse v no en-
cuentra noviog el feliril movimiento de su abanico
nos demuestra lo quieto de su conciencia, Rom-
pe v destroza enantos usa: cada abanico roto es
una ilusion perdida, hasta que pasado el tiempo
de las ilusiones, lo mismo las solteronas (ue las
viudas, en el pausado movimiento de sn abanico
dan & conocer su conformidad , su resignacion y
su [é en Dios. Como estos ejemplos podria citaros
muchos mas, pero podreis apreciarlos por vos mis-
mo, si obgervals con aleneion.

Por altimo, fijaos en log movimientos de los
abanicos, y vereis sus inmensas ventajas, sus
crandes cualidades. El abanico da aive, con ¢l os
desahogais cuando estais de mal humor, dais ci-
tas, hablaig, preguniais, contestais, os hurlais de
todo el mundo. El abanico os quita el sol, os tapa
la cara, os sirve de arma, de distraccion , de en-
tretenimiento, de escusa, de mensajero, de defen-
sor, de confidente ; y esto considerdndolo en to-

| dos los paises, (que si os fijais en Espana, y es ma-

uejado por nna linda hija de tan noble lierra, hace
el abanico muchas y variadas evoluciones; se
mueye, se menea, se agila, se abre, e clerra, se
alegra, se irrita, se enfada, se aplaca, ama, abor-
vece y da & los hombres mas que hacer que todos
los negocios de Estado juntos, mas cuidados que
una enfermedad , mas alegrias y mas penas (ue
todas las dichas y desgracias del mundo reunidas.
Aqui se detuvo un momento el abanico, v res-
pird; y en verdad que le hacia suma falta este pe-
(quedo descanso. En segnida continué diciéndome:
—~Lreo que estareis convencido de la gran im-
portancia y utilidad del abanico, y que admiti-
reis como verdadera, y digna de toda {é, la pro-
posicion (ue senté al prinecipio, de que, el abanico
es wna necesidad social para lo mujer,
1 sillido de 1a locomotora anuneiaba la proxi-
midad a4 Biwgosy gnardé, pues, silencio, ¢ ineling
la cabeza en senal de asentimiento 4 1o (ne aca-
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baba de vir, mientras (que en mi interior pensaba
que el abanico me signiera contando sus aventu-
ras durante el viaje; pero la suerte lo dispuso de
olra manera: al Neear 4 la estacion nos encontra-
mos (ue el telégrafo habia jngado, pidiendo el
Olvidado abanico. Vino, pues, un empleado 4 re-
togerlo, y selo llevd ; pero no sin ue mi amahle
thmpanero me manifestara anles (que pertenecia a
la recien casada (que dejamos en Valladolid, y que
era para ella un objeto muy querido.

Me despedi muy cortesmente del abanico, que
me dijo

—Tal vez algun dia o0s cuente mi historia , que
de sequro os distracrd.
—Tendré gran placer en ello, le contesté.

Se lo entregué al empleado, sillio la locomoto-
ra vy estregindome los ojos y mirando al re-
dedor mio comprendi que todo habia sido un
Sueno. Sin embargo, queridas lectoras, ya que os
hle dado cuenta de esta aventura, os prometo (ue
Sillegn 4 saber la historia del abanico, amngue
Sea sonando, os la trasmitiré en las columnas de
EL Gropg TLesrnano, v estaré contentisimo si estas
mal perjenadas lineas han logrado distracros al-
E1 tanto ; sin perjuicio, por supuesto, para vues-
tros apasionados , A quienes en nltimo estremo
Supongo (ue contentareis haciendo oportuno uso
del abanitto.

FERNANDO MELLADO.

ANECDOTA HISTORICA

SOUBRE LA ANTIGUEDAD DE LAS MESAS GIRATORIAS.

Estainos en verano, y el calor (ne apricta ca-
1_111 dia mas nos hace desear las auras suaves y
frescas de la noche, como 4 los Tgipcios, cuyo cli-

cnatro letras que corvesponden d eslas nnestras:
T. . 0. D, Habiéndolas aplicado desde luego 4
Teodosio, secretario de aquel principe, le encerra-
ron en una lobrega prision: conlesd, sometido &
interrogatorio, que aspirabaal trono, y fud conde-
nado 4 la ultima pena con lodos sus eomplices.
Luego se mandaron buscar todos los libros de mi-
gia, y fueron en gran parte (quemados. Pero las
letras habian designado 4 Teodosio el Grande, que
A la sazon estaba ausente de la edrte, y de quien
nadie se acordd.» :

Teodoreto en el lib. 5. e. 7. de s «Historia
eclesidsticar nos ha trasmitido ofros pormenores
acerca del advenimiento al trono de Teodosio, y
nosolros vamos 4 reproducirlos 4 continnacion,
no solo porque son de por si muy enriogos, sino
tambien porque este autor log narra con ingenui-
dad sin desmentir el relato de Amiano Mareelino,
1o que nos da 4 conocer que no es falso ni dudo-
so: Teodorelo se espresa en esta forma: «En 379
el emperador Graciano confiria 4 Teodosio el itu-
lo de Angusto; y éste, llegado 4 Constantinopla el
ano 380, vid en sueno al ohispo de Antioquia Me-
lecio, que le presentaba el manto imperial y le ce-
nia la coronas pera, anngue no ignoraba su nom-
bre ni su celo apdstolico, no le conocia personal-
mente. Al cabo de poco tiempo fué proclamado
emperador, v habicndose reunido 4 la sazon en
Constantinopla todos los obispos de Oviente para
la celebracion de un gran concilio, Teodosio rogd
it los padres, que no le dijeran quien era Melecio,
porque (ueria cerciorarse con sis propios ojos, si
era ¢l mismo 4 gquien habia visto en su sueno
misterioso. Cuando se presentaron los obispos, el
emperador conoceid al instante 4 Melecio, le abra-
z0 con efusion de alecto, y besindole respetuosi-
mente las manos, le dijo que le respelaria siempre

| como A su propio padre.

ma ardiente les obliga muchas veces 4 dormir al |

Sereno. Estando en una de esas noches en mi des-
bacho con las ventanas abiertas de paren par, lela
Ia f’] ra muy conocida de Luis Figuier, y titulada:
«Historia de 1o maravilloso en los tiempos moder-
H08.» Tintre la multitnd de hechos muy estraordi-
larios que este ilustre antor nos refiere, fijaron con
®specialidad mi atencion los que van consignados
el capitnlo de las mesas giratorias e estin hoy
My en voga; pero me acordé al propio tiem-
['0 de haber leido otros por el mismo estilo en al-
Funos escritores antiguos, y de estas palabras
My memorables del hijo del rey profeta: «No
hay nada de nuevo bajo el sol.» Me (quedé, pues,
un 1.3:-;;0 rato meditando, y nltimamente me re-
tarrié & la memoria un hecho histerico que me-
rece ser reproducido en estas columnas, porque
confirma las palahras de Salomon, y =e apoya en
la antoridad de Amiano Marcelino, autor concien-
wudo y veridico.

«Dos hombres de la corte del emperador Va-
1.en|e echaron mano de los secrelos migicos para
:;’::n‘.l €N (quien vecaeria la coroma imperial 4 la

1erte de fuel gran principe. Mandaron hacer
If:'m‘a €l caso una tabla de madera de laurel en
Ota de tripode, y la pusieron encima una gran
Trtmdeja, hecha de diversos metales, Y en cuyo
l?Q}'redur eslaban grabadas 4 distancias ignales las
‘-.emte Y cuatro letras del alfabeto griego. Un ma-
gn, despues de algunas ceremonias y de haher
l‘Jl'(?nuuuiadu palabras misteriosas, teniendo en
‘:1‘? Manos un anillo, suspendido de un hilo, le
I:tlz-iﬁl (if:,el ltml inlérvalos su].n:e las 11,31.1"&5 del al-
» :miflu u:m‘n}h que la tabla gu-a!;a ripidamente.
Nidh \131:(;?5::33 sobre lfls tl}If;l'ctltes letras, for-
Otienlo (e Délli‘oqnsE}u er:fn?;-hrios" :lﬂm? o de]‘.
Preguviayryy l'.ll-"l. ; { Dl?l d. ) -Ub mm'hmb
s“c:d . Jeuiil era el nmnbm QBI que habia de
eral emperador Valente? El anillo tocd las

Volviendo, despues de esta breve digresion, 4
las mesas giraloriag, no gueremos pasar por alto
que en el Apologeticon de Tertnliano y en Minucio
Iélix, eran defensor del eristianismo, se indican
alennos hechos relativos 4 esas mesag; v allima-
niente Luis TFiguier en el t. V. e. XIV. pig. 263
vy sig. de la obra arviba eit., Paris 1860, nos dice,
apoyado en la autoridad de historiadores y viaje-
ros gibios y muy fidedignos, que en la India, en
Faipto, en el Tibet v en la Siberia Oviental las
mesas giratorias se conocen desde tiempos jume-
moriales, y one los lamas 6 sacerdoles tibetinos
seosivven de ellas con [recuencia, porque creen.
llevadog en alas de las supersticiones mas grose-
vas y ridiculas, que por este medio pueden deseu-
brir los objetos robados 6 escondidos. Los que su-
ponen, pues, que el espirilismo moderno ha veni-
do 4 Envopa e los Bstados anglo-ameriednos pa-
decen un lastimoso engano: su verdadera cuna es
el Asia superior; sus progresos los debermos en
oran parte 4 la ‘c.\'all,:uriun v i los embustes de los
fedsofos ¢ iluminados de Alemania, en el seno de
curyas seclas aprendieron Sainl-Germain v Caglios-
lro 4 enganar al mundo; y en cuanto & las mesas,
(ue hoy vaticinan y danzan en nuestra Europa,
esperamos, que pavi divertiv con especialidad al
publico espanol, se conviertan dentro de poco en
boleras y hailen con castanuelas.

Sanvanonr Cosraxzo.

COMBATE ENTRE UNA CHATA PARAGUAYA
Y LA FLOTA DEL BRASIL,
Una correspondencia de Rio de Janeiro publi-
cada en el Monitor Universal de Paris, da pormeno-

res muy circunstanciados y bastante notables, y
ademds muy curiosos, acerca de un encuentro
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que se ha efectuado en las agnas del Parand en-
tre las fuerzas brasileno-argentinas y las paragna-
vas. A pesarde las graves preccupaciones del mo-
mento en todo el mundo, no se habla de otra cosa
que de la nueva invencion guerrera (que acaban
de invenlar los ingenieros del Paragnay ; de esa
miquina estravagante, (ue hajo la forma de un
ponton lotante , posee la snficiente potencia para
sostener una lucha con bugues de alto bordo, y
para combatir sin desventaja ann 4 los buques co-
razados. _

Es una escena que ne tha tenido igual haste
ahora en los anales militares de ningun puehlo la
(e ha reproducido el lapiz del dibujante, segun
un erdquis tomado sobre el mismo teatro de la
guerra,

Sin embargo, v para completa intelizencia de
los hechos, nos parece necesario establecer geo-
grificamente la posicion del Paraguay.

Este reducido Estado estd limitado al N. por
la provinela brasilena de Matto-Grosso; al E. por
el rin Paraguay y el desievto del tran Chaeo
que le separan del alto Perty de la vepablica Ar-
sentina; en fin, al E. v al S. por el Parani, ue
por su direccion del N. al 8.y del T. al 0.,
ejecula su union con elvio Paraguay que le sepa-
ra del imperio del Drasil y-del Estado Argentino.

Be ve, por lo tanto, que el Paragnay esti ro-
deado de una triple barvera de agua, que forman
los rios Paragnay y Parand, y no se puede invadir
este territorio gino atravesando esta barrera, Ana-
damos, como altimo pormenor, (que el Paraguay
es invilneralle por la parte del Norte. Con efecto,
Matto-tivosso es un verdadero desierto, que recor-
reir en todos sentidos munerosas hordas de salva-
jes y hasta alguuas tribus antropofagas , vy todo
esto salpicado de infinidad de riachuelos, torren-
tes, sierras v hosijues virgenes, de tal manera, (e
por falta de caminos trazados, los convoyes (e
mulos invierten diez y sels v hasta diez v ocho
meses para i desde Rio de Janeiro & Cuyabd, ea-
pital de esta provincia. :

Nose puede Hegar al Paraguay mas que por la
via fluvial; esta posicion es la que ha obligado 4
la flota aliada i entvar en el rio de la Plata, v su-
Lir el Parand hasta la confluencia de este vio con
el del Pavavuay.

Esta flofa se compone de treinta v tres buques
e guerra, enlre los cuales hay coatro corazados,
el Twmandaré, el Buirroso, el Bulia y ol Brasil, Es-
te ultimo ha salido de los arsenales del Sena, v le-
vt subre su puente una casa-mata, una especie de

bateria blindada de forma cuadrada. La corbeta

Tamandard ha sido constrnida en Ilio de Janeiro
sobre el madelo del Brasil,

A enemigos lan poderosamente armados, los
paraguayos 1o podian oponer mas que nna flota
de Dugues de vios, y sin embargo estos huques no
se mostraban. El éxito, parecia, pues, que estalia
asecurado en las fuerzas aliadas.

E1 21 de marzo nltimo, despues de un recono-
cimiento hecho en el vio, que mide, no 1o alvide-
mos, 5 kilometros de anchura, la flota brasileno-
argenting se alived en batalla con los buques cora-
zados 4 la cabeza, delante del pequeno fuerle de
Itapir, que se eleva sobre la mirgen paragnaya.

Hé agui la fisonomia de los Ingares:

Detris del fuerte, colinas arboladas que des-
cienden hasta la orilla del rioy @ la jzguierda y 4
la derecha se estiende y se prolonga una zona ce-
nagosa ¢ impracticable.

‘Bl iinico sitio que queda para alravesar el Pa-
rand, v que se llama el Paso de la Patrie, se en-
cuentra en este paraje, y este sitio estd protegido
por las baterias del fuerte. Era, pues, de rigurosa
necesidad, destruir las fortificaciones de Itapiri
para hacerse duenos del paso y poder electnar el
desembarco sobre el territorio paraguayo.

En las condiciones respectivas de los belige-
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EL GLOBO ILUSTRADO

rantes, la empresa uo podia menos de oblener un
buen resultado para las tropas aliadag; asflo pen-
saba el almiranlte brasilefio Tamandaré cuando
dio la =zenal del ataque.

El fnego acababa de romperse contra Itapiri,
cuando vino & llamar su alencion un especticulo
pstrano. Una lavea hilera de homhres, desemliar-
cando porla punta de la isla de Santa Ana, que
esta sitnada 4 laiziquierda del [uerte, se adelanta
hdecia el vio, con el agua hasta la cintura. Estos
hombres iban conducidos por un huque plano 6
ponton, apenas perceptible. La metralla log diez-
ma: pero ellos avanzan sin cejar, y llevan el bu-
que hasta situarse debajo de las baterias de Itapi-
ri1. Los que sobrevivew se retiran entonces, y se
oye al punto una formidable detonacion & hor-
do del ponton. Este emprende el combate con los
huques corazados.

He aqui la descripeion que hace el MHonitor
del 20 de mayo de este nuevo invenlo de guerra
iue los paragnayos llaman chata.

«La chata paraguaya ¢s una miquing rara (que
es necesario deseribiv: es nn pouton raso, mny
plano, de cerca de 25 metros de longitud, sin ve-
las, remos ni vapor, constraido de una madera
que tiene una fuerza estraordiparia. Encima del
puente se sostiene la tripulacion ; en su centro se
ve una pieza de 4 G8 y oiratovia. Una especie de
bastidor, que se abre v se clerra oporlunamente,
permite cargar 1a pieza, y en caso necesario pro-

tege 4 los artilleros. Bs casi inatil hacer la punte- |
via; basta colocarse en la diveceion del bugue que

se quiere atacar; la bala mareha a flor de agua y
Hega al huque enemigo eon toda la plenitnd de sn
fuerza. Fo cuanto a la ehate, movible 4 merced
del agua, casi imperceptible, es muy dificil que
puedan aleanzarla las halas enemigas, y ademds
casi siempre estd bajo Ia prateceion de las haterias
paraguayas.»

La chata, por lo que se desprende de lo que
acabamos de decir, es una miaquina de destruc-
cion de una nueva forma, pero de una gran po-
teneia. Una sola chate entra en linea cada dia; y
cada dia es reemplazada por otra que se remolea,
ora por ui vapor, ora por una compania de sol-
rados paraguayos.

Durante esta lucha se habrin destrnido tres
chatas. Segun otra correspondencia, wna sola efin-
to ha eaido en poder de los aliados. Lo que hay de
cierln es, que los hugues enemigos han esperi-
mentado averins y pévdidas considerables. Una
bala lanzada por la pieza de 4 68 ha entrado en
un huque hrasileno y ha puesto { treinta y cnatro
hombres Mmera de combate, fncluyendo al coman-
dante abovdo de! Twgeerelaed, Otra bala b des-
montado el canon de 120 del Barrose.

En nna palabra, gracias 4 la invencion inespe-
rada de las efiatas, el combate comenzado el 21 de
miarzo, doarvaba todavia ol 30, sin que los hrasi-
leno-arcentinos hubieran podido forzav el Paso de
ln Patriu,

G. E.

CRISTETA.

ROVELA ORIGINAL
POR DON I. A- BERMEJO.
(Continuieion )
V.

El personaje que acaba de enlrar con paso
lento y receloso, lleva el sombrero en la mano y
mira de reojo 4 todos lados. Su blanca y poblada
cabellera, susojos tan hundidos como penetrantes,
sunariz aguilena, sus delgadisimos libios, su har-
ba puntiaguda y los surcos que senalan su megilla,
revelan uni astucia contenida en una’alma de se-

senty aios. Viste un lavgo leviton con esclavina,
y un pantalon de media bola: en la mano dere-
cha lleva un haston de cana de la India con bor-
las y empunaduora de oro.

Despues que hubo mirado a todas partes, se
fijo en Guaicolea al enal dijo sonriendo falsamen-
te y despues de haber saludado:

—81 no me equivoco, sois vos, cahallero, el
que habeis ido 4 mi posada?....

Guaicolea, se incorpord, y respondid con cier-
to aire de importancia:

—=8i, senor,

—8nis vos, afiadio la visita, el ue habeis su-
plicado de parte de su Exceleneia, (JUE e [Ieser-
te hoy mismo i las diez en su easa de campo?

—LExactisimo, repuso el edecan.

—Aun cuando una drden semejante, prosiguio
el desconocido, ha cansado en mi una sorpresa
inesplicable, he querido venir. \iqui me leneis.
;Para qué me quieren? :

—AMis instrncciones, anadio el secretario, se li-
mitan i dar aviso al senor virey de vuestra llesa-
da, y por eongigniente voy 4 verificarlo.

—Sin embargo, observd el recien entrado de-
teniendo al secretario; quisiera saber antes eon
que designio he gido Hamado.

—DPuesto (ue vinisteis, repuso Guaicolea, os di-
ré oficialinente, que quieren hablavos. Lo demds
lo sabreeis despues, v os anadiré solamente, que
un secretario privado no tiene por costumbre dar
cuenta en voz alla, y delante de la gente, de mi-
siones secretas de que se ha encargado.

—Pero aqui no hay nadie..... interrnmpio el
desconocido, y podreis.....

—Na puedo, dijo Guaicolea, puesto que se acer-
ca el virey,

Y saliendo al encuentro de Cisneros anadis:

—Fl senor conde de Relemberg, que tiene el
honor de ponerse & las ordenes de vuestra exce-
lencia, y espero que la discrecion de que he he-
clio uso en esta oeasion merecerd viestros clogios.

—ibastal dijo imperiosamente el virey.

Y dando un papel @ Guaicolea, anadio:

—Dejadnos solos, preparad esta orden y po-
nédmela despues 4 la firma.

iuaicolea tomd el papel, y despues de haber-
se inelinado respetnosamente, se alejo mirando el
escrito al par gque tomaba su sombrero del sillon
donde antes le habia eolocado.

Quedaron solos Cisneros y la visila; aquel mi-
rd un buen rato silenciosamente al aneciano: este
miralia tambien y sonreia malignamente jugue-
teando con las horlas de sun baston. Tl virey se
decia mientras lanto:

—1Bs el mizmo que vi el otro din en la Rilera.

Se sento, é hizo un signo al anciano para que
le imitase. Despues que se hubieron sentado el
uno junto al otro, Cisneros volvid & mirvar al viejo
mas detenidamente. La visila seguia sonviendo, v
al fin fué la que rompii el silencio:

—;Puedo saber lo que significa el exdmen fan
minueioso (que haceis sobre mi persona?

—Ln primer lngar, vespondio Cisneros, (uisie-
ra que me dijérais vuestro verdadero nombre.

—i0ué presunta fan extrana! exclamd el visi-
tante.

—ilesponded! dijo el virey con tono impera-
tivo.

—Yo soy el conde de Relemberg; contestd el
anciano; y no siendo, ni espanol, ni americano,
no sé con qué derecho os alreveis 4 interrogar-
me de esa manera.

El virey le miro reposadamente y contestd des-
pues de un breve instante:

—Tengo derecho 4 vigilar los pasos de un ex-
tranjero cuando me son sospechosos, sobre todo
cuando este extranjero se presenta bajo un nom-
bre supuesto, v se adorna con un titulo que no le
pertenece.

© Biblioteca Nacional de Espana

—dut estais diciendo? pregunti el extranjero
incorporindoso,

—Vos os llamais Dolowiske: vos sois Iohemio.

—iCaballero! exclamd el extranjero.

—7Ya no dudo nada, interrumpié el virey, v por
lo tanto poncos de pié.

Dolowiske se levantd y el virey permanecio
sentado. Este continnd hablando del siguiente
modo:

Im las guerras de Alemania, habeis adiquirido
un nombre mas célebre que honroso, y se dice
que los generales de Maria Teresa os dehen mucho.

Dolowiske, un tanto sorprendido, v disimn-
lando enanto podia su miedo, dijo:

—Puesto que os son conocidas mis enalidades,
nada tengo ya que ocullar 4 voestra excelencia.
8i, senor, cada cnal tiene sn manera de ser util 4
supatria. Soy aleman y he servido 4 la Alemania
durante la gnerra; y esponiendo mi vida he podido
penetrar y conoeer los designios de mis enemi-
2os, sorprendiendo sus secrelos. Otros hacen lo
mismo en momenlos de paz, y se les concede
nombre, consideracion, un tratamiento honroso
y una muerte franguila. Nosolros no lenemos na-
dade esto..... esta es la justicin de las justicias
de los hombres.

—>5i hubiese justicia, interrnmpic Cisneros, ya
no existirias,

—Lomo vuesira excelencia quiera, rvespondio
Dolowiske, con acento de eonformidad ; mas tu-
de 6 mas temprano eso es lo (que tendrd (ue su-
cederme. Mi vida estd en vuestras manos,

—. Y qué quieres (que haga yo de ella? precun-

| 10 el virey.

—Buis muy generoso, respondio Dolowiske,
Federico el Grande, 4 quien todos conocen comuo
hombre de gran eabeza, puso la mia 4 precio,
vl estimé en veinle mil florines. jOree vaestra
excelencia que vale esta cantidad?

La respuesta de este aventurero revela hasta
donde conduce la vanidad de las profesiones: es-
te hombre estaba orgnlloso de la suya, El virey le
respondin:

—A fin de calmar tu temor 6 tu orgullo, re-
llexiona solamente, que si yo hubiera tenido la
intencion que me supones, no me hubiera toma-
do el trabajo de hacerte venir aqui secretamente.

—Eso es verdad, ohjetd Dolowiske; vuestro ra-
zonamiento no tiene véplica, jmué quiere de mi
vuesira exceleneia? ’

Saber lo que te ha traido 4 Duenos-Aires;
pues tu no has dejado la Europa sin algun pro-
posilo.

—Vuestra excelencia no me creerd, y sin emi-
bargo, tan verdad, como que algun dia tengo (e
ser alworcado, no he venido aqui sino para un ne-
gocio parvticular, en el que no entra para nada la
politica.

— Y (qué negocio es ese? pregunld Cisneros; y...
no me enganes!....

—Ni lo presumo, pues no lengo inlerés en en-
ganaros. No tengo mas pavientes que mwi lerma-
no mayor Herman Dolowiske, bohemio como yo,
y jefe de nuestea tribn. La paz, que enriguecio
a todo el mundo, nos arrning i nozotros. Los ejér-
citos austriacos, ingratos por naturaleza, se han
conducido nury mal con nosotros; especialinente
los generales, colmados de honores y-de pensio-
nes, concluyen por persnadirse que habian ga-
nado sus victorias, y no nos han dado la recom-
pensa debida 4 la parte que hemoes tenido en el
triunfo. Yo no aspiraba mas (ue & tomar mi reti-
ro, cuando me dijo mihermano: «Tienes razon,
abandonemos la carrera militar donde hay peli-
gros v provechos. Yo estoy meditando con un par-
ticular una empresa que debe enviquecernos para

- siempre. Yo parto para Espana, y conando sea ne-

cesario vo te buscaré.» Me eseribio algun tiempo
despues (que me esperaba, no en Madrid, sino en
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Buenos-Aives, donde la fortuna me preparaba la
suerfe mas hrillante. Me decia que le encontraria
en la posada del Leon con alas, cerca de Darracas.
Parti al momento, y cuando legué 4 este pais,
Supe que no habia parecido. Nadie hahia oido ha-
blar del hohemio Dalowiske, y vo soy ahora el
(ue hago las diligencias mas activas, fanto para
averipnar la suerte de mi desgraciado hermano
Como para convencer 4 vuestra excelencia de la
verdad de mi relacion.

—Y¥a no dudo nada, dijo el virey poniéndose de
Pié; pero en ol caso de que este hermano 1o exis-
ta, 1o que creo muy probable.....

—i66mo! exclamo Dolowiske asustado iereeis,
que mi pobre Herman!.... jquién me hubiera di-
cho (ue moriria!....

—Cudles serian entonces tus intenciones? pre-
#untd Cisneros con cierta curiosidad.

—Dejar lo mas pronto posible este maldito pais.
Desgraciadamente no s¢ como soportar 1os gaslos
del viaje, pues esperando encontrar aqui la for-
tuna, no la he traido conmigo.

—Sin embargo, dijo el virey, tal vez pueda pre-
sentarse 4 tus ojos mas brillante que nunca.

s —né deecis? exclamd Dolowiske, abriendo sns
hm.lrlidos ojos y clavimdolos en Cisneros.

_ Bste le cogis de la mano, y le dijo con cierta
mtencion Nevindoselo 4 un extremo de la sala:

—Tu mirada habil y ejercitada, ;no ha com-
I’f'endltlu va la posicion de este pais? ;No has per-
t‘fl]lidl‘] la inquictnd que predomina en todos los
nimos? Iin todas partes se habla de reforma, de
escisiones con la metropoli, de independencia.
Tistas son las palabras que brotan continuamente
de .lns labios de algunos jovenes aturdidos, que
fatigados de su nulidad, se hacen facciosos pa-

T ser alguna cosa. Yo me guardaré bien de casli- |

zarlos; seria darles una importancia que no me-
1‘&;(:&11; pero quiero conocerlos; quiern, porijue el
hien piblico 1o exige, penetrar en el alma de los
proyectos que medita sn iniprodencia, v evitar-
e, descubriéndolos, el sentimiento de casti-
garlos.

—Comprendo, dijo Dolowiske sonriendo, esloy
i las drdenes de vnesira excelencia.

—De todos estos jovenes, anadio Cisneros, el
mas peligroso es Belgrano, comandante de los vo-
lmtarips.

—Le conozeo.

—De veras? pregunts el virvey.

—Jamis le he visto; pero he oido pronunciar
mucho su nombre, por casnalidad, sin queverlo;
Y la costumlire de oir.....

—Me han asegurado, interrnmpio Cisneros, que
esta misma noche, junto 4 Barracas, en la posada
del Leon con alas, de la cual e has hablado, de-
]'391} reunirse en secreto muchos jovenes. Is nece-
SAro- conocer su propésito; el objeto de esta re-
union; en una palalira, es menester (jue asistas a
eésta 1"'31“11'1!1- No tienes mas que algunas horas de
tllle disponer, pero conozeo tu destreza. En euanlo
dlo demds, fija portuservicio el precio (ue quieras.

Dolowiske quedd un rato suspenso, y dijo al-
zando la calega.

—Mil pesos fuertes.

—Fs0 es mucho.

—El servicio tambien es grande, senor.
—Verdad, dijo Cisneros.

Se dirigi6 4 la mesa, levanté la cubierta del
bupitre, conté aleunas onzas de Oro, (JUe Pusn ern
manos de Dolowiske, diciendo .

—Aqui tienes la mitad 4 cuenta; la olra serd
entregada despues del trinnfo.
. =-0s portais como un caballero, dijo Dolowis-
i dh[)(lna- que a} de la casa d(‘ .ﬂ.h:stria.
o gl € mi solicitais es muy dificil, y no
. WIEV0 A acometer la empresa, si no llamo en
i auxilio el talento de mj sobrina Bathilde.

—iCdémo! exclama el virey, ;mezelar & nna mn-
jer en estos asunlos?

—Ai sobrina, interrumpio el hohemio, no sa-
brd mas que lo ¢que deba saber.

—:Y qquicn es? pregunto el virey.

Dolowiske se apresurd 4 deeir:

—Ta hohemia mas preciosa y mas amable del
mundo: la hija de mi liermano Herman, 4 la que
he traido conmmigo, porque jamds me ha abandona-
do, y de la cual estoy muy orzulloso, porque yo la
he educado bajo la base de los mejores principios.

—Bajo 1a base de los tuyos? interrumpid Cis-
Neros.

—No conozeo otros, repuso Dolowiske.

Bs decir, anadio el virey, jqué el otro dia
cuando te encontré paseando por la Ribera, aque-
1la joven & quien dabas el brazo, y que tenia una

—TLra mi sobrina Dathilde, se apresurod d res-
ponder Dolowiske.

—iDud lstima! exclama Cisneros; sienlo que
ejerza semejante profesion.

—ixeelencial esclama el bohemio levaniando
oraullosamente la caleza.

—;0ud hay, senor Dolowiske? pregunto el virey
con altaneria. Me parece que vienes aqui 4 buscar
drdenes v no cumplimientos; jué mas hay? jqué
dices? )

Fl bohemio se inclind y contestd con acento
humilde :

—Pido, senor, justicia, al menos, por parte de
aquelloz (ue nos emplean. In los ejércitos donde
yo he servido, jamis he visto que el soldado que
disparaba el fusi), fnese mas enlpalile que el ca-
pitan que le gritaba: jFuego!

—iMiserable! exclamd Cisneros queriendo repri-
mir la ralia interior que le dominaba,

—Como vos querais, replicd Dolowiske incli-
nindose.

Oydse un pequeno ruido en el aposento inme-
diato por donde antes habia desaparecido Magda-
lena; Cisneros, se divigio al sitio del rnido, di-
ciendo 4 su interlocutor:

—iCalla, calla! que oigo ruido en esla pieza
contigna,

—;No hay completa seguridad en vuestra gquin-
fa? pregunto receloso el hohemio.

El virey regresd diciendo:

—N\i hija estaba en esta habitacion inmediata,
y i nos hubiese escuchado..... A Dios; aléjate. 8i
esta noche fienes alguna cosa importante (que tras-
mitirme, podris Hegar hasta mi persovia con la pa-
labra (ue convengamos.

Se puso 4 rveflexionar un poco, y dixo:

—lispana y.....

— 1Y Bohemia! anadid Dolowislie.

—iSeal dijo el virey : yo quedo en esla (uinta,
en la que tendré cnidado de estar solo, pues las
conferencias secrelas con un bohemio.....

A este tiempo aparecio Guaicolea, y oyd la iilti-
ma palabra wn bohentio. Bl virey despidié 4 Dolo-
wiske, el enal, haciendo una respetuosa reveren-
cia, lo mismo i Gisneros (qued Guaicolea, se au-
sentd.

Guaicolea se aproximd al virey, v le dijo:

—Parece que este conde de Relemberg..... quie-
ro decir, pavece (ue la conversacion ha terminado.

Bl virey se sentd @ la mesa, y echando la llave
al pupitre, y guardindola respondio aparentando
indiferencia:

—8i, amiro Guaicolea,

Fste permanecio suspenso m instante, vy des-
pues anadia:

—Ahora, sefor, (ue estamos s0los, y que per-
manecemos aqui.....

—Al contravio, interrumpié Cisneros, vais 4
volver ahora mismo d la cindad para llevar la ér-
den (ue acabais de trasmitir al comandante de la
plaza.
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Y la leyo, v decia asi:

«8e me dice que no se dd ningun paso contra
Vedia, lo ¢que aprnebo.»

La firmd y la entregd al edecan.

—:Boy yo el que debo entregar esta drden? pre-
cuntd Guaicolea.

—~Ciertamente , repuso el virey. Y al misnio
tiempo servireis de caballero @ 1mi hija y & su aya,
(ue me parece no se encuentran hien aqui, v es-
tardin mejor en la cindad.

—iDos misiones 4 un tiempo! exclamo el secre-
favio; la drden al comandaute y la mano & estas
sefioras. Vuestra excelencia puede estar segnro de
que con ambas cosas verd mi comportamiento, es
decir, el mismo celo v la misma discrecion.

—Asi lo espero, repuso el virey. Os deseo un
viaje feliz.

—Veo con delicia, prosiguio Guaicolea, que ya
soy necesario d vuestra excelenciay que estoy en
Pleno favor.

El virey sonrid, y el secretario se alejé despues
de haber hecho una afectada reverencia

Cnando Cisneros se vid solo, cerrd las puerlas
del aposento, y dijo:

—Nadie podrd ya molestarme. Puedo con sepu-

ridad enlregarine i mis investigaciones. .,—,.‘y"’ !
19
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(Se continuardlz &%

ESPOSICION DE BELLAS ARTES EN PARIS.

CASA DE FIERAS,

El lenzo de Mr. Meyerhein, cuya reproduc-
cion al lapiz damos en nnestro numero de hoy,

ha gido wno de log enadros (ue mejor éxito han

alcanzado en el salon de Esposicion de pinturas
de Paris; como verdn nuestros lectores, y espe-
cialinente nuestros artistas, estd perfectamente
concebido, bien dibujado y, segun relacion de
nuestro corresponsal, muy bien pintado. Fl pintor
es aleman y ha dado sus primeros pasos en el -
te en Paris con un éxito real y grave. La natwrale-
za del asunlo contribuye en gran manera a (que
haya tenido el enadro el interés (que ha suscitado
i compogicion; pero todo el mundo asegura, (ue
no se ha encontrado hasta el dia nna mano mas
diestra para pintar un leon, un mono, un hoa co-
mo los que figuran en este cuadro de animales.

Los tipos se conoce que han sido muy obser-
vados y muy hien reproducidos; el jurado ha da-
douna medalla 4 este lienzo, v todos los artistas
franceses han aplandido esta decision.

ESCAVACIONES EN FOMPEYA.

Mr. Sain, conocido en las artes por su pasion
hdcia los asuntos comunes, i los cuales ha pinta-
do en su vida piblica y en sus desahogos intimos,
ha presentado este ano un lienzo que le ha inspi- -
rado una prolongada rvesidencia en Italia, Ha vis-
to las escavaciones como artista v huscado en los
habitantes de Castellamare y de Pompeya el ca-
racter y el tipo de los frescos que habia observado
en el Museo Borbonico. Su cuadro es un verdadero
dechado de ejecucion; vemos una gran nobleza en
los tipos; ha sido premiado con una medalla, por
lo cual se comprenderd que hemos sido justos al
hacer mencion de este cnadro que pueden exaini-
nar nueslros artistas.

No estard de mis que agregnemos algunas in-
dicaciones histéricas acerca de Pompeya y de su
ruina, en cuyos vestigios' se ha inspirado el ar-
tista.

81 se ha de dar crédito 4 la tradicion, esta
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ciudad, famosa por su tedgico fin, ¢ fundada
por los fenicios. Los oscos, (ne habitaban enton-
ces 1a Campania, se unieron 4 los estranjeros, v
de esta union, resulté una hermosa vy floreciente
cidad. Pompeya cayd despues bajo la dimina-
ciom de los efruscos, desde cuya époea signio la
suerte de las demds cindades de la Campania.
Pompeya llegd & ser una cindad magnifica cuarn-
do las ahrasadoras lavas del Vesubio la condena-
ron al silencio de los sepulerns, del que no volvié
A resucitar sino despues de nimehos siglos.

En 1748 algunos aldeanos cavando la tierra
tropezaron con ciertos objetos que les ofrecian re-
sistencia; redoblaron sus eslnerzos y descubren al
poco tiempo algunos monumentos y o estitoas,
Carlos 111 de Espana ordend continuar las escava-
ciones, proseguidas hasta nuestros dias, y Pom-
peva [ué devuelta @ la luz despues de haber dor-
mido diez v ocho siglos enfre las tiniehlas del
olvido.

Pompeya, de la que 1o se han descabierto
mas que veinte y cuatro calles, es decir, la quinta

parte de foda la cindad, ofrece la forma de una |

elipse: su circuifo es de unos 4,000 metros v su
superficie de unos 260,000 cnadreados. Para desen-
terrarla  comipletamente  serian necesarios unos
8.000,000 de reales, y no hay consignados anual-
mente para ese objeto mas que unos 100,000 rea-
les eseasos. Vése por lo tanto que si se han em-
pleado ciento veinde afos en descubrir la gquinta
parte de la ciudad, se necesitardn por lo menos
cnatrocientos ochenta para realizar por completo
una obra de tan incuestionable nfilidad.

«Al recorrer esa cindad de los muerlos, dice
Chateaubriand, una idea nos asalto tenazmente: 4
medida que se arvanca algnn edificio 4 Pompeya,
se arrebata 1o (que nos ofrece la escavacion; nten-
silios de menaje, instrumentos de diferentes ofi-
cios, muebles, estituas, manuscritos, ete., y todo
se amontona en el musco de Portici. Bnomi opi-
nion, podria hacerse otra cosa mucho mejor, i sa-
ber: dejarlo en el mismo Ingar y de la misma ma-
nera (ue se halla, vestanrando vy reedificando los
techos, pavimentos, puertas v ventanas, para evi-
tar el deterioro de las pinturas v de las mismas
paredes, cerrando las puerlas de los edificios (que
se descubriesen, v rodedudoles de cuardias, 4 lin
de que solo penetrasen en ellos los verdaderos an-
ticnarios 6 sabios y personas distinguidas por
cualquier conceplo. ;No serfa este el museo mas
sorprendente del mundo? Una cindad romana
conservada como si sus habitantes acabasen de
dejarla un cuarto de hora antes: se aprenderia
mejor la higtoria doméstica del pueblo romano v
lecaria 4 conocerse el eslado de su eivilizacion
con algunos paseos dados por Pompeya vestaura-
da mas que con la lectura de todas las obras de la
anligitedad. La Luvopa entera contriliniria 4 rea-
lizar este pensamiento, v los gastos que haliria de
originar gsu ejecucion serian dmpliamente com-
pensados por la estraovdinaria alluencia de eslran-
jeros en Nipoles..... Lo (ue se hace hoy lo consi-
dero funesto; arrancados de su sitio natural los
objetos mas raros, se sepultan en los gabinetes
cientificos, donde no pueden hallarse ya en rela-
cion con los demdis objetos que los rodean. Por
otra parte, los edificios descubierfos en Pompeya
vendran & tierra muy pronto; las cenizas que los
derrocaron los han conservado, peroespuestos co-
1m0 hoy estdn d la intemperie, se hundivin pro-
bablemente muy luego sino son reparados.»

Fsta pequena ciudad de tercer orden, enya
(uinta parte descubierta puede recorrerse en una
media hora, posee un foro, ocho templos, una ha-
silica, tres plazas publicas, y finalmente un colo-
sal anfiteatro,

C. IniARTE.

UNA LECCION POR COMPROMISO.

Voy 4 satisfacer, querida Laura, uno de los ca-
prichos mas originales ocurridos d tu pensamiento,
tan brillante v fugaz como las dulees melodias de

Listz y Beethoven con que arrebatas sin preten-

derlo & cuantos llegan 4 escucharte.

JRecuerdas todavia que hace pocas noches,
desdenando los homenajes debidos & tu helleza,
viniste 4 huscar mi lado, (ue aun no habia tenido
ocasion de tributarte ninguno? 8i la cuenta de mis
anos [uera menos dilatada, 6 tus mejillas ostenti-
van algo marchita la freseura juvenil, no lo hu-
bierashechoseguramente; pero demasiado conoces
toh disimulada sivena de larea eola de seda! que
hace mneho tiempo dejo de comprenderme la ley
de reemplazo para el ejéreito activo en lides amo-
rosas, v aun dichoso [uera en poder retirarme 4 la
reserva d costa de renuneiar los abonos de cam-
panay dercchos adquiridos por servicios anteriores
en ligeros devaneos. De modo gue tomando en

cuenta mi posicion neutral, me acusaste de poco |

galan ¢ indiferente; yo rechacé la acusacion ale-
gando estar obligado por el buen sentido & dejar el
palengque libre & mantenedores de mas provecho,

v de una en otra réplica vinimos 4 parar en pe-

dirme i alounas lecciones de ciencias 6 arles y
en prometerlas yo, arrastrado por la influencia de
unos lahios purpnrinos 4 quienes ayudalan dos
ojos hrillantes como la esperanzi de un nino.
Pronto tnve que arvepentivme de la fagcinacion
(que me arrebald un momento para empenar una
palabra solemme, que dudaba poder cumplir. Con

| menos eausa pudo eselamarel eélelire Sancho Or-

liz en el famoso desuna de sn nombre:—~Palabra
por mi mal dada.—pues agquel nunea delio darla
para cometer un erimen reprobado por todas las
leyes divinas y humanas, pero yo que nada com-
prometia si no mi castigado amor propio jno era

| disculpable que la empenase inadvertidamente en

una empresa superior 4 mis fuerzas? Ademis, el
camino del saber, Lanva encantadora, esdspero vy

lleno de abrojos, atmgue i su lérmino se abran |

campos abundosos de flovido verdor ¢ incompara-
ble lozania, v antes de llegar 4 ellos es posible de-
jases en las espinas de la estrecha senda la mayor
parte de las gracias que dan tanto realee 4 tu he-
Heza. Bn efecto, esa ingennidad casi infantil, de-
licia de los tuyos y envidiade tuscompaneras; esa
viveza y amenidad de fantasia, recuerdo seductor
de nuestros poetas del siglo XV1, con que retratas
en laimaginacion las personas y acontecimientos,
v sobre todo la inoeencia virginal de tn alma, al-
hugga preciosishiima por cuva guarda delijevas saevi-
ficar hasta la vida ¢i necesario fuese, todo, nifia
incauta, lo perderias regularmente antes de con-
seguir ti deseo.

Esto mismo creyeron los aulignos dejar con-

| osignado en el adagio populac: weejer que sabe lotin

no puede fener bien fin: axioma leno de razon,
pues sitan solo la leetura de las obras eseritas en
el idioma del Lacio ha pervertido # tantas capaci-
dades dignas de mejor empleo, con mayor cansa
debia producir este resultado en la imaginacion
viva y exaltada de una mujer que no podia pene-
trar en el dominio de la ciencia sin hojear antes 4
Nebrija v Calepino.

Deja, pues, & nuestro sexo feo el privilegio, 4
veces [unesto, de poblar las academias y univer-
sidades, no se te ocurra envidiar la suerte de
log (ue siempre agitados, pasan su vida con-
sumidos por el estudio y la lectira devorando en
silencio la indiferencia, justa y legitima tal vez,
de un pnblico descontentadizo y caprichoso, ¢ la
mala volnntad de poderosos émulos 4 quienes es-

maros sea objeto de instrmecion no de tedio 6 pa-
satiempo: de modo que, evitando los inconvenien-
tes de la erndicion femenina, puedas fsaliv de la
nulidad tan comun enfre las mujeres de nuestro
pais, reducidas por ella 4 no poder terciar en ofra
conversacion que de amorios, murmuraciones o
novedades en trajes 6 peinados. Créelo, Laura, es-
fa es una de las principales causas de la perdida
influencia de la mnjer entre nosotros. 8i el honi-
bre ha progresado poco en sabiburia verdadera, en
cambio, gracias i los diccionavios y enciclopedias,
adelanta mucho en conocimientos [dciles, mien-
tras la bella mitad del género humano permanece
estacionada. Piensa tambien antes de resolverte
desechar mis advertencias, (que nuestro insigne
poeta Breton dice en una de sus comedias que las
mujeres lileratas on viejas desde que nacen, pues
annque alennas honran sobremanera el suelo
patrin, estos-son raros prodigios, huenos para
escitar el asombro, pero demasiado sublimes pava
lisonjearse de llegar 4 suallura,

Sin embareo, 4 pesar de lo dicho he de corres-
ponder & tn deseo, porque si bien nuea fui cor-
tado para galan, tampoco la eché de sandio con
las damas hasta el punto de rechazar la graciosa
discipula que me nombra su pedagogo, Porende,

como las cosas han de tomarse desde su prinei-

pio, hoy hemos de tratar del origen de algunos
ramog del humano saber, allanando asi el cami-
no, que procuraré sembrar de flores para que te
sea la jornada menos penosa,

Cuenta Dumonstier en sus cartas sohre la Mi-
tologia, escrifas & una senora de tu misma edad,
y ftraducidas por el senor Gallardo, que aun
era Cupido bastante joven cuando emprendid con
Hebé, su companera, el viaje & Pafos. Despues de
haber cursado con aprovechamiento las ensenan-
zas (ue alli se daban,

Este dios inconstante,
Cuyos gustos varian cada instante,
Coneibio la mania
Ne esplicar la sutil geografia.
En Pafos se fijo, y presurozo
Delined sobre miarmol muy luslrogo,
Con azul muy guhido
Los paizes del orbe conocido,
Hehe, su companera,
Auxilit su proyeeto placentera,
Tomando & su cuidado
El glabo por Cupido modelado.
El Amor en la eatedra esplicaba;
Y la diosa al oyenle demostraba
Log puntos cardinales,
Las montanas, log lagos v canales.
La divsu it breyve ralo
Se cansd de trabajo tan ingrato;
Mas Cupido, con arte,
Por el mismo ceuador la esfera parte,
Y despues con semblante muy sereno,
A Hebé elava los olobos en el seno:
Asi yano pesaba,
T el uno al olro antipoda miraba.

La diosa placcutera
Los gastd como adorno la primera,
Y hasta el mizmo Cupido,
Al mirarlos quedaba sorprendido,

Ll adorno divino,
A ser moda tambien al mundo vino;
Porque sicmpre vatnra,
lnita de tas diosas la hermosura,

;No te parece esta composicion llenade singulac
donaire? Pues entiende que la vivezu de colorido
dada por el autor 4 sus versos me prohibe insertar
los mas sabrosos, convencido de (que en la mayor
parte de los casos debe abandonarse el gracejo y la
chanza cabalmente cuando empiezan 4 gustar.

Ya que lo dicho habrd sido suliciente para en-
terarte del gracioso principio del estudio de la geo-

torharon con su ingenio; procura, si, adquirir los | grafia ¢ invencion de los mapamundis, que 1a voz

conocimientos necesarios para (que un libro en tus
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dita como verdadero, 4 pesar de no anforizarse
con doenmentos eseritos, examinaremos alora el
origen del arte de navegar, siguiendo la opinion
del fecundisimo Gesner, antor aleman, quien solo
por esta nltima cirennstancia no dudards goza de
merecido concepto de formal y veridico.

En el litoral del Asia Menor, frente 4 una isla
confundida por su distancia entre las hrmas del
mar de Laconin, habitalin e los primerog tiempos
m jéven de gallarda presencia v atrevida re-
Rolucion,

Muchas veces paseando por los verdes prados
6 recostados 4 la sombra del bosque le habia
referido su padre las desgracias acontecidas en
afuel pais haeia hastantes anos, 4 consecuencia
de tormentas espantosas.—;No adviertes alli en
lontananza, 1e decia, aquella mancha de tierra
elevada sohre las ondas?—Entonces el mancebo
fijando su vista en la isla que el viejo le senala-
ba con 1a mano, preparaba su atencion 4 esen-
charlas palalras del anciano.—Pues una larga
benfnsula, proseguia éste, avanzaba antiguamen-
te hasta el fin de aquel terreno, en cuya eminen-
Cia vivia en fiel union un matrimonio con una
hija, portento de gracia y hermosura, aungue
apenas habia con su llanto saludado la lnz del
Sol. Escelentes dehesas se dilataban desde nues-
tra ribera 4 la cabana de estos felices espo-
808, y sobre entrambas midrgenes pacian  en
dulee gosiego abundantes rebanos. Pero de re-
DEnte_ sobrevino un gran trastorno, cuva sola
Wemoria me acobarda. En medio de una le-
Bebrosa noche, un ruido mas horrible que el
“itusado por la tempestad mas furibunda v des-
118(:]}11, puso en eonsternacion & la  comarca.
Temblg 1a tierra en sus cimientos, el marrom-
Di6 sus limites con hramidos horrendos, y solo
acentos de terror, desgracia y ruinas resonaban
Dor {odas partes, acompanados de la mas opaca
lobreguez. Ta ignorancia de la causa natural de
Ete suceso formidable aumentaba el pavor y
aturdimiento. Todos temblando y helados por el
Bspanto  sin poder apenas mover su planta,
huian por los campos sin direccion. La naciente
durora al asomar por la cima de un monte, ma-
nifestd los estragos mas terribles y ladesolacion
Mas amarga, dejando ver cubierios por las agita-
das olas los fertiles prados y alundantes campi-
Bas. Cuaudo el astro del dia lanzé sus nuevos
fayos sobre el apaciguado golfo descubrimos
na isla, y uno de vista perspicaz crey6 distin-
guir la cabana de Milon. Puede ser (ue viva to-
daviy acompanado de su esposa; puede (ue Me-
lida, sy hija, sea la hermosura mas perfecta (que
haya coneido jamds persona humana.

Callé el anciano, y tambien el mancebo, im-
bresionado por la narracion de tan oviginal aven-
tura. Desde aruel “dia sus paseos dla playa eran
as frecuentes, y sumergido en reflexion pro-
funda fijaba sus miradas sobre la islay escu-
chaba con atencion creyendo pereibir gemidos
lastimeros, Muchas veces se puso i grilar en
altas voceg, Juzgando enganado por el eco, lener
(:j:miesla(:iun i su llamamiento, y en otras oca-
Stones el resplandor de una estrella le parecio
lumbre de un hogar 6 luz de una casa habitada.

_ Sentado en la ribera meditaba sobre los me-
dios de poder atravesar la furia de las ondas,
bues los hombres no habian inventado la cien-
Cla exdeta de la navegacion. No le permitia so-
SIE0 su pensamiento enardecido con la esperan-
a fle conseguir como premio de sus afanes la
i];‘:.si-l;?;lf}gid; ,Hu? se‘ii gttra!m‘ reservada para

sarsu valor 4 la otra parte de las aguas.

Un dia que lleno de confusion contemplaba el
,IE?:) ni;st;r:gn;éf, :,1]:; :;e:ﬁr ‘de.sde le}i:.;’:f un buﬁl!o

e que las olas empujaban hdcia la mér-
:s’::mlm:e s:i:._:{r:siuT;{z)pi:ﬂ.d ell cmlten'tu. y}a ‘es_pej

‘frea poco 4 poco el objeto, Gchase 4

nado para sacarle & tierra, y por {in pnede exa-
minarle 4 su sabor. Era un tronco enorme, hne-
co por losanos, derribado quizd por el huoracin.
Una timida liebre, ahuyentada de su guarida se
agazapaba dentro del darbol, cobijada por la som-
braespesa de una rama, y el viento la conducia
hasta cerca de laribera a4 la inmediacion del jo-
ven, gque salta de jnbilo apenas vuelve & pisar las
arenas, previendo su ventura y la resolucion del
problema que le agitaba.— Naturaleza, decia, ha
hecho la mitad de la obra, vo la terminard amaes-
trado porella. Voy @ profundizar este leno, de ma-
nera que pueda estar sentadoen ¢l comodamente.

Imprende su trabajo con resolucion yal ca-
bo de pocos dias el tronco se halld hieco, te-
niendo la fignra de una barca, aungue imperfec-
ta. Con gran fatiga lo arrastrd hasta una pequena
ensenada y colocdindose dentro de ¢l se abando-
na dlos vientos y las agnas, observando al mis-
mo tiempo los defectos de su obra.—Solo he con-
cluido la mitad de mi empresa, disenrria entre jsi
¢edmo divigirme en plena mar sin ser juguete de
las aguas?—Muchos proyectos ocurrieron 4 su
mente que luego reprohd por initiles.—Pero jfe-
liz observacion! esclama ;no corta el cisne con
sus anchas patas el liquido elemento en que se
recrea? pues si yo me [fabricase unos anchos
pies de madera podria cortar tambien la furia de
las olas.—Enagenado con esta idea aderveza dos
varales propios para el caso y fabrica los remos,
que aplica luego 4 los costados de su barea, en la
que se aventura 4 mayores espediciones, siempre
observando el manejo de las avesacndticas y per-
feccionando sus ensayos en consecuencia,

Por altimo, crevéndose ‘en disposicion de
avenfnrarse 4 la inconsfancia del piélago—FEsti
realizado, esclama, el prodigio que tanto me in-
(uietaba. Manana, cnando el sol dore las cnm-
hres con sus primeros resplandores, navegaré so-
hre mi pequena barca hdcia la isla deseada, en
busea de mi ventura v en enmplimiento de un
sagrado®deber de humanidad.—Asi dijo, y mar-
chd 4 su cabana & prepararvse con el descanso a
la grande accion (ue ge proponia consumar.

Il mar en calma reflejaba los crepusculos de
la aurora y ya el valeroso joven bogando por la
inmensa superficie, disiinguia claramente la tier-
ra solitaria norte de su deseo, merced & la pure-
za del airve. Los vienlos, enfrenados por nna faer-
za superior, convertidos en snaves céfivos, allana-
ban el camino al imperfecio bajel, (que sin jar-
cias, velas ni timon, surcaba el {lnido eristal res-
petado hasta entonces por la raza indomita de
Prometeo. Digamos pava terminar, que las vo-
Iuptuosas enramadas de la isla hospedaron al
industrioso mancebo bajo sus frescas hivedas,
donde lavinda de Milon, acompanada de sn hi-
ja recibié al primer navegante como un enviado
del cielo. Este enconird 4 Melida aim mas her-
mosa de lo que le habia pintado su fantasia, y
la doncella embelesada en contemplar aquel ser
desconocido y grato, no tuvo fuerza ni voluntad
paranegarle su carino.

A Dios, Laura; lo que de asunto sobra falta
de tiempo y espacio. En ofra ocasion veré de
ofrecerte mas provechosa y varviada ensehanza.

Dionisio CHAULIE.

FIESTAS DE STRASBURGO.

Entre todas las ciudades de Francia (ue han
celehrado este ano la fiesta de la agricultura, en
un conenrso regional, Strashurgo es la que ha pre-
senfado mayores atractivos. Se hacg de muy hue-
na gana un viaje 4 Alsacia; unos se complacen
con la contemplacion de las mirgenes del Rhin;
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| ofros, menos arlistas, por los diferentes especti-
culos que se presencian en Bade.

Las autoridades de Strashurgo han dado 4 los
forasteros y A los estranjeros la acogida mas he-

| névola. Estos han estado duarante una semana en-

tera en todas las reuniones, espectdculos, bailes
vy banquetes. Eslas fiestas serdn efermamente las

mismas, y sin embargo, el que concurre & ellas
todos los anos, encuentra siempre un nuevo pla-
cer. Por eso es una gran verdad, que el corazon
no se alimenta mas que de emociones simpdticas.

Se han dado representaciones por la compa-
nfa de los teatros de Naney v de Metz. Sin nom-
brar & ninguno de los artistas que la componen,
y algunos de los cuales tienen seftalado sut puesto
en Paris, diré que ha interpretado de una manera
notable, la comedia de Mad. Sand £! Marqués
de Villemer vy Ei Lion amoreuw, el ultimo gran
éxito de la comedia {rancesa. TLa orquesia del
tealro de Strashuroo no cede en nada 4 las de las
primeras escenas livicas de Paris.

Se dig un magnifico baile ofrecido por la cin-
dad & los espomentes y 4 la gente convidada.
Fsta fiesta debia ser brillante; los uniformes ha-
cen su gran papel en Strashurgo, y dan variedad
en un baile & la monotonia de los trajes negros.
Algunos oficiales ‘badeses se confundian con la
multitud. Kehl estd 4 dos pasos de Strasburgo,
y los jefes de esta pequenia guarnicion aceptaron
con gratitud las ocasiones de placer que les ofre-
cia la cindad vecina.

Los alsacianos son un pueblo musico por es-
celencia; alli todos tocan por lo menos un ins-
trumento. Cuando no es el violin ni ‘el clarinete,
ni la trompa, es la voz. Muchos coristas recorren
durante la noche las calles entonando himnos y
canciones populares (que se oyen con gusto.

Bsto me conduce naturalmente 4 hablar acer-
ca del gran festival dado por cuatrocientos misi-

| cos militares. Este ruidoso festejo atrajo 4 toda
| la poblacion, y por espacio de mas de dos Loras

v bajo una eopiosa Hovia que habia cambiado la

plaza Kleber en un solo & inmenso pavaguas, los
habitantes escucharon atentamente la musica.
Las cigiienas, envos nidos =e ven en lo mas en-
pinado de las chimeneas y de las torres, y que
constituyen otra curiosidad de Strasburgo, hatie-
ron sus alas y se apavtaron presurvosas de este {or-
midalile concierto.

La lluvia no cesaba, y sin embargo, no hubo
un solo habitante que dejara la plaza. {Tan po-
derosa es en este pueblo la aficion 4 las notas! B
festival termind con una retreta alumbrada con
faroles que producia nn efecto muy pintoresco.

El coneurso agricola ha lerminado con una
distribucion de premios, 4 la que ha seguido un
espléndido banquete con sug correspondientes
brindis. El general comandante de la division
pronunicid un discurso muy notable, segun me
dijeron personas que le oyeron de cerea. Orador,
v solire todo poeta, conmovid al auditorio con
una relacion felizmente entablada entre el cam-
panario’ y la bandera, entre el soldado y el al-
deano, del mismo hombre en definiliva, (ue pasa
una parte de sn vida fecundando la fierra y la
ofra defendiendo el suelo que ha cultivado.

Diré 4 vds. para terminar, que la ciudad de
Strashurgo proyecta fiestas muy espléndidas para
recibir al emperador y d la emperatriz, que han
prometido una visita para fines de julio. Heferird
con mucho gusto 4 los lectores de B Groso lo

(que ocurra enlonces.
E. B.

ESPLOSION DE BELLEVILLE.

Todos los periddicos han referido con sus mas

tervibles pormenores la espantosa catdstrofe que
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ha oeurrido el 29 de mavo en la ibrica de Mr. An-
bin, fognistade la cindadde Parvis y del emperador.

Una formidable esplosion infundid el espanto
en el barrio, haciendo retemblar el suclo v le-
vando el siniestro hasta Meudon. Cuaventa obre-
ros sepultados en los esconibros, un drama horro-
roso, una escena desgarradora, y lamentable

Cuerpos mutilados, quemados, ealeinados, des-
conoeidos; heridos que surgen del o implo-
rando  socorro; caddveres & los gue falta la ca-
heza, un Drazo, una pierna; vestos de miemlros
v pedazos de earne humana lanzados & cin-
cuenta metros.

Al lado de este desastre, se vieron arrangues
heroicos: en medio de estas ruinas verificadas en
m abrir y cervar de ojos, veligiosos desafiando el
peligro, eunidando los heridos y rogando por los
muertos,

Se sabe que despues de haber sido arvancados
de 1os escombros los cadiveres, se trasladaron
al cementerio inmediato.

Alli bajo una tienda, se veian tendidos solve
la paja estos cuerpos informes y en una actitnd
dolorosa de espanto 6 de desesperacion, y en der-
redor trozos de ropas negras casi (quemadas.

De tiempo en Liempo se distinguia d través de
los cipreses un roslro compungido, cuyo acento
dolorido se escuchaba en medio de aquel silencio
ligubre; era el grito de un amigo, de un parien-
te (ue venia & reconocer los caddveres.

[}l viernes | ode junio se celebraron las exéguias
de las vietimas en la iglesia de la Villette con la
solemmidad de un duelo pithlico. Tn el trayecto
que mediaba desde el cemenlerio & la iglesia se
veia una afluencia enorme, recogida v conmovida.

Una gran trisleza cavacterizaba & fodo el harrio.

Aqui los companeros, los vecinos, los amigos
de aquellos polires muertos.

En todas partes caras entristecidas, corazones
oprimidos y ojos cubiertos de Ligrimas. :

Todos pensaban en aquellos desgraciados obre- |

ros, lan animados el dia anfes; lan foertes v lan
rolimstos, y ahora inertes, dejando & sos polires
familias stmidas en la desolacion v en la niiseria.

Entre las personas que mas se han distinguido

en esta terrible cireunstancia, citan los periodi-

cos franceses & Mr. Dahout, comisario de policia |

de la Villette, y & Mr. Blavier, oficial de paz,
quienes mandando trasladar los cajones de palvo-
rade un almacen inmediato, con peligro de sus
vidas, evitaron mavores desastres.

Se atribuye esta grande catisirofe & muchas
cansas; pero se snpone generalmente, que la in-
fluencia eléetvica de la tormenta que rogia en
el momento de la esplosion, determind la com-
Lustion espontinea del fulminante que se emplea
en la confeccion de las piezas de [uegos de ar-
tificio.

M. V.

EL MATRIMONIO EN LOS TIEMPOS ANTIGUOS

E INFLUENCIA DEL CRISTIANISMO Y GERMANISMO TN

ESTA INBTITUCION.

Divigiendo una mirada hicia los pueblos anti-
guos, hallaremos cariosos datos que al mismo
tiempo que nos ensenan las diversas solemunida-
des con que el matrimonio se celebraba, nos in-
dican el cardcter de la institueion en cada pueblo,
y nos dan ocasion para notar cuiinto ha mejorado
la suerte de la mujer y cudnto ha cambiado de
cardcler la familia.

Entre log hebreos, por ejemplo, el matrimonio,
segun fice Henri, tenia el cardeter de mero con-
trato eivil v por esto no se celebraba en el lem-
plo; sin embargo, el padre de la familia y los asis-
tentes oraban para alcanzar la bendicion de Dios.

Los hebreos podian tener varias ninjeres, y podian
repudiarlas segun el avticnlo 24 del Deuteronomio.
El adulterio de la mujer, no solo era causa de di-
voreio, singgue se prohibia al marido seznir vi-
viendo con ella; vigovismo de principios segura-
mente notable comparado con la doctrina catélica,
Enalgunos pueblos, como entre los asirios, se ce-
lebraba annalmente nna especie de ventade todas
las mujeres casaderas: las hermosas ge casaban
con el (ue mas dinero ofrecia, v este dinero servia
pira dotar i las feas; y oracias 4 este sistema nin-
guna se quedaba sin easar,

Iin Lacedemonia el hombre no se casaba hasta
los treinta anos, v la mujer hasta los veiute: el
dia de las bodas la mujer se cortaba el cabello 4
vaiz y se vestia de hombre, asi como en la isla de
Delos el novio se vestia de mujer.

En Inisla de Delos las jovenes ofrecian su ca-
bellera & Dianay Apolo la vispera de su casa-
miento.

Los beocios Hevaban i la nueva esposa enun
carro, cuyo cje era quemado delanle de la casa
del marido pava significar que nanea debia aban-
donar aquella morada.

Entre los macedonios los novios comian pan
cortado con una espada, v entre los gilatas hehian
11 1A msmi copi.

Los atenienses solian contraer matrimonio en
el mes llamado geonelion, que (uiere decir casarse,
Yy corvesponde d nuestro enero. El matrimaonio iba
siempre precedido de sacrificios. Bl esposo se pre-
sentaba con una especie de tocado compuesto de
higos, ddtiles v varias legumbres. La madree de la
novia les acompanaba hasta la casa del esposo
Hevando laantorcha de himeneo . Bl hermano en
Atenas podia casarse con la hermana uterina, se-
gun dice Plutareo.

n Esparta habin la costumbre de reunir en
un euarto oseuro & todag las jovenes casaderas, y
haciendo entraren &4 un noumero ignal de hom-
ires, eada uno se llevaba por esposa la primera
con quien por casualidad tropezaba.

En [a mayor parte de los pueblos de Greeia el
acto de juutar las manos de los esposos cra la
principal ceremonin del malrimonio, cerenuomia
conocida desde la mas remaota anticnedad v prac-
ticada por casi todos los pueblos antignos y mo-
dernos.

En Roma, comoes sabido, las nnpeias se cele-

braban por confarreacion, por convencion y por
cohabitacion, Los esclavos contraian contuliernio
v los estranjeros matrimonio. Todas estas eran
diversas formas de contraer matrimonio que pro-
ducia distintos efectos legales, Antes de contraerle
se consullaban los auspicios v se hacian sacrificios
d Minervay Juno. El dia que se estendia el conlra-
to se dabia un banguete, v el esposo ponia un ani-
o en el altimo dedo de la mano derecha de su
prometida. Bl dia de la hoda la noviase peinaba
como las vestales, sienificando asi la vireinidad
ique Hevaba y Ia castidad y fidelidad (que prometia:
en los primeros tiempos, ademas levaba en la
cabeza una especie de yugo, y de aqui las palalivas
conjugium y conjuges. Al dirigirse la comitiva 4
la casa del marido, un joven llevaba delante la
antorcha de Himeneo, y detris de la noviauna
mujer llevaba una rueca y un huso, significando
asi las ocupaciones domdésticas que habian de
constituir una de lag mas preciosas virtudes que
la mujer habia de practicar en el silencio del ho-
gar; costumbre y fradicion de la enal todavia
(quedan restos en algunos pueblos de nmestras
provineias Vascongadas, como se ohserva en el
huso yla roeca que gallardamente engalanados
se ven figurar en primer término 4 la cabeza del
carro en que la novia traslada su «juer & casa de
su fturo. Muy bicn comprendieron los romanos,
v lo significaron con ese emblema de laboriosidad
domdstica, la modesta al par que preciosa y alti-
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sima mision de la mujer, cuando por todo elogio
decian de las ilustres y virluesas matronas: «ho-
ntn wanstt, lapame feeilo» Fnefeclo, gipud mayor
gloria puede apetecer la mujer que la de ver es-
erito sobre su tumba vn epitafio tan sencillo co-
mo lierno y elocuenle, un epitalio (ue significa
haber llenado Dien sn oalta mision e la tierra,
haber hecho la felicidad del hogar que vivificaron
con su vietnd y alegraron con s cavino, v al vo-
lar al cielo dejar en la memoria de sus hijas un
modelo de madre que imitar.

Entre log romanos estaba prohibida la poliga-
mia, silien entre los galos estaba en uso: el este
pueblo, cnando wn padre queria casar 4 una hija
daba un convite, y al final la hija elegia esposo
preseutindole un vaso de agua.

Entiee los samnitag, segun dice Montesquien,
habia una costumbre particular: se conslituia pe-
riddicamente nna especie de tribunal ante el cual
comparecian todos los jdvenes, ¥ eran juzgados y
clagificados segun sus virludes v sus hazanas: el
(ue obtenia el primer lnzar tenia derecho de ele-
gir antes que ningunoe entre las bellas de la repii-
blica; el colocado en sepundo lugar elesia despues
el primero, y asi los demids; viniendo por este
medio d ser la belleza el justo premio de los ser-
vicios hechos & In palria, y la glovia vy la virind
las anicas vicquezas (ue la mujer exigia al (ue
fuera su esposo.

En China los matrimonios no se arveglan di-
rectamente por los interesados, sino por una per-
sona intermediavia (que debe apreciar v comparar
las cnalidades de los contrayentes. El dia de la
ceremnonia la novia es levada en palanguin con
grande aparato en medio del dia y con antorchas
encendidas: al llegar 4 la casa del nuevo esposo
esle sale 4 vecibirlay abre la puerta del palanguin,
dindose & veces el caso de no aceptar la esposa
que le traen sial verla no le gusla.

Entre los antiguos mejicanos es nolable v no
deja de lener filosolfa la disposicion de que, sien-
do permitido el divoreio, los divorciados tuviesen
pena de la vida sise volvieran & reunir.

Entre los pernanos se reunian periodicamente
en un sitio determinado todos los jovenes de am-
bossexos, y el Inea elegia la esposa de cada cual;
y respecto de los reyes Ineas habja la costumlbire

de (ue el heredero del frono se casase con su

hermana.

Futre los tureos, por mas que el Coran permita
enatro mujeres y un niunero ilimitado de conen-
binas; es mucho mas {recuente de lo que se cree
hallar quien no tiene mas que una. Hav ademds
alli un matrimonio especial por tiempo determi-
naco; y existe tambien la Lidvhara costumbre de
privar de la vida d los recien nacidos varones, hijos
e las sultavas hijas del sullan, 4 pretesto de ase-
gurar la sucesion enlos hijos del gran senor.

Estos ligeros apuntes historicos bastan para
adivinar lo diverso de cada civilizacion y de cada
pueblo segun el distinto cardeter (ue en cada o
de ellos presenta nna misma institucion; v al mis-
mo tiempo dan motivo para admirar la gran dis-
tancia  que media entre el matrimonio de los
pueblos antiguos, o apartados de la civilizacion
cristiana, y el matrimonio caracterizado por el se-
1o sacramental que, junto con la unidad y la in-
disolubilidad, grabd en él la doetrina del Crucifi-
cado! junidad ¢ indisolnbilidad que hacen agra-
dable la practica de la virtud! junidad ¢ indisolu-
bilidad (ue significan el hienestar bajo el punto
de vigta econdmico! junidad é indisolubilidad que
en el mundo de los afectos.es la tmica manera de
acallar al alma en su constante aspiracion hdcia
el infinito!

Antes de queJesucristo predicase la Buena Nue-
va, antes de que una raza que por sus hibitos y
por su historia trajese virgen el septimiento de la
personalidad humana, y fuese por tanto apta para
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fecundizar la semilla cristiana arrojada sobre la
degradada y corrnmpida Roma: antes de que el
f?udalislno viniese coun el caballerismb (tan ridicn-
lizado por los que no comprenden la mision que
realizo) & vendir culto & la mujer! era imposible
que el matrimonio fuese lo que fué despues.

5i: 4 1a venida de los pueblos del Norte, unido
dla influencia cristiana, dehe su emancipacion la
mujer, su regeneracion la familia.

Elsuelo romano era infecundo para la semilla
Cristiann. Los Darbaros por mas que se hallaran
Enun grado inferior de eultura, vinieron d librar
al mundo de la corrupeion romana, vinieron & re-
generarle,

Come ha dicho un ilustre escritor, cuando una
sociedad se corvompe por viciada, no puede volver
A igevm'ilarse; mientras que lag sociedades nuevas
aunque sean bdrbaras, puestas en contacto con
las antiguas se educan y e levantan. Los Cerma-

*N0s sabian respetar 4 la mujer y casi rendian

enlto 4 su virtud: se contentaban con una sola;
bor hermosa y rica que fuese, la (que no tenia
honestidad no hallaba marido. En Grecia y Roma
€l hombyre no tenia mas que libertad politica, la
mujer ng era tenida por igual al hombre; los ger-
Tnos aman la libertad antes fque nada, y pro-
claman 4 1a mujer icual al hombre: en los hueyes
ne el novip da en dote 4 la prometida, y en los
Caballos y demds que esta le ofrece, se simboliza
la reciprocidad de derechos y obligaciones.

Verdaderamente estin ciegos y 110 ven los que
€ la venida de los hiarbaros ven solo desordenes
Y perlurhacion. Su venida tuve Ingar por lo mis-
Mo (me sneeden todos los wrandes hechos en la
historia; suceden porque es indispensable que su-
cedan para que la humanidad realice su destino.
El mismo cristianismo no pudo producir sus sa-
Indalites frutos de una vez, necesita tiempo y con-
diciones, porque si como dogma es eterno ¢ im-
perfectible, en su realizacion historvica, es como
t0do 1o humano, cambiable y perfectible. Al na-
ter, la condicion (pue necesilaha para crecer era la
Venida de los harbaros. Los gue creen que el ger-
manismo pada hizo en hien de la mujer ni en
bien de 1a familia, son los que creen que no hizo
tada en hien de nadie. No es estrano; los que
Plensay (que nada bueno trajeron las razas del Nor-
i, son los que rechazan los bienes que trajeron:
Som 1os que quieren 4 la mujer en la esclavitud; son
U5 (que levantan entre los hombres barreras que
la doetrina eristiana vino 4 dervibar; son los (que

aspivan 4 enmendar la obra de Dios enando pre- |

tenden suprimir en el hombree la voluntad que
Dios le din; son, en fin, los que sin otro entusias-
O que el egoismo, ni (6 mas (que en sus prosé-
litos, ponen 1a relicion divina al servicio de mise-
vias hnmanas.

La mujer fug primero esclava, luego paso i
ser hija de su marido: para ger esposa y madre
Bra preciso (que el eristianismo predicase sus de-
l't‘f:lms, Y que los sermanos se los otorgavan.
Hasta que la miujer fué hermana del hombre en
-{Esiltcl'isl.o, hasta que pelear y moviv por s dama,
fué para el cahallero tan digno y tan honroso como
p_clear' Y 1morir por su Dios, por su patria 0 por su
libertad, es claro que la mujer no pudo ser la
tompanera del marido y la madre de sus hijos.

Perola elaliorarcion del progreso es lenta y
['*-“{19!%:!. Ya Modestino en nombre de la ciencia
adiving porintuicion vy comprendio perfectamen-
|ifllt;1 que era el mabrimonio cuando le definié.
{mei et humani juris comunicatio. dando asi de
al ]a‘ mas perfecta idea (que puede darse.

1" sin embargo, muchos sielos despues de Mo-
d'eslmn, aun hoy mismo, la mayor parte de los co-
fhgus ¥ de los juristas, dan del matrimonio una
idea hien pobre de puro materialista cuando nos
le definen Jo wnioit del vavon o de o hembra para
t pracreacion. 'Poco mas (que esto suele decirse.

Ha sido preciso esperar & que venga la filosolia
maderna para que comprendiéndole de nna ma-
nera mas perfecta (que lo hahecho el derecho, ha-
vamog podido elevarnos i una mas alfa concep-
eiom de la nocion del matvimonio, veamos en ¢l
la asociacion del varon y de la heinbra en perfecto
dualismo armonieo para le comunicacion de todos
los fines hwmanos, La ciencia ha formulado ya la
idea: la ley la sicue de cerca y proeura irvla rea-
lizando. Todavia, sin embarao, 4 pesar del largo
camino que la mujer leva andado entre su esela-
vilud ysu emancipacion, ann vé su derecho odio-
samente restringido en muchos puntos, y aun tie-
ne importantes concesiones que areanicar al dere-
cho eivil.
Lus MiraLLes.

EL CORONEL STODARE.

AGTUALIDAD.

En este momento se habla mucho en Londres
de un juego de prestidigitacion que cobrepuja 4
todo 1o que se ha visto hasta hoy en este génern,
y (ue verdaderamente tiene algo de maravilloso.
Nos referimos & un juego, o 4 una suerte que se
Nama La canaste india del coronel Stodare.

No puede imaginarse nada mas sorprendenle,
y los talentos mas ingeniosos, que buscan la so-
lucion de este enigma, se ven ohligados 4 confe-
sarse venucidos, He aqui los pormenores (que da
el coronel Stodave acerca de la manera con que
un prestidigitador indio se valié para demostrarle
el jneeo mas famoso de s repertorio:

—Suhibs, nos dice el anciano, mé habeis visto
poner enun instanted vuestros ojos un nino; ahora
voy & hacer que desaparezea de la tierma este nino.

Los espectadores se ordenan  formando un
cirenlo v ge miran alentamente. Se trajo una ces-
ta, la tomd v encerro en ella complelamente & un
nino. Hecho esio esclamd el anciano:

—;La canasta oprime ti cabeza?

La voz del nino vespondio desde adentro:

—8i, cast me aplasta,

—DPues hien, esclamo el anciano, handete en
fierra, lo mas pronto que le sen posible, y no
hagas esperar i los espectadores.

AMgunos minutos despues el joven volvio 4
decir:

—No puedo hundirme pronto, punes hay una
piedea muy grande que pone escollos 4 mi caming,

—Entonces, dijo el mdgico, si dentro de dos
minutos no desapareces, yo te matard.

Este didlogo continud de este modo; el joven
se quejaba v el anciano se pouia cada vez mas
irritado, 1o gue nos hizo decir:

—Dejad =alir & ese nino, pues no podreis hacer
vuestro juego mientras estemos mirando.

Estas palabras aumentaron su célera. Comen-
z0 4 jurar y 4 maldeciv al nifto recalcitrante, y
declavé que nunea habia sulrido la humillacion
de ver inutilizada su sunerte. De pronto, antes
(que pudiésemos adivinar lo que iba 4 hacer,
cogio Ia lanza acerada de uno de los soldados y la
hundio en la canasta, de la enal salieron gritos
horribles y la sangre comenzo & correr sobre la
arvena. Continng atravesando la canasta de parte i
parte; los :__;L"itr}s seonian: la sangre salia 4 torren-
tes. Nosotros no sabiamos que hacer, ignorando
si la tragedia era verdadera 6 simulada. Manda-
mos 4 nuestros aiarbs que se apoderaran del an-
ciano, pero ellos demostraron fener tanto miedo,
que dos de los espectadores saliendo del eirenlo
sp adelantaron hasta Hegar al lugar de la terrible
eseena. 11 asesino estaba de tal modo ocupado en
su ohra diahdlica que no se enidaba de nosotros.
Mi companero le cogio por el pescuezo, vo dervibé
la canasta de un puntapic..... iNadie habia debajo
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de ellal Solo 1a tierra estaba cubierta de sangre.
El viejo migieo, luego que mi amizo le linbo
soltado, nos dijo:

'—Ya lo veis, yo he querido hacer (que  des-
aparezea esfe nino de la tierra; v como no queria
obedecerme, le he hecho entrar por fuerza.

Nuestro asomliro no tenia limites.

—:Dénde estd, pues, el nino?

—Aqui debajo, dijo el anciano, senalando al
suelo; pero va 4 estar de vaelta dentro de breves
momentos.

Y en efecto, oimos 4 lo lejos la voz del nifio
que nos gritaba:

—ijAqui estoy!

Miramos hicia la parte de donde la voz salia y
vimos llegar hdcia nosotros sano y salvo, aun
enando wm poco agitado, al nino que habiamos
ereido vietima de nn eruel asesinato.

Con algunas variaciones inevitables, procede
hoy el coronel Stodare; manda 4 una joven entrar
en la canasta; ella se niega, el coronel finge en-
colerizarse, y encerrdindola por fuerza, atraviesa
de parfe & parfe Ia cesta con una espada, que los
coneurrentes han examinado con detencion; los
oritos de la joven aterran 4 los circunstantes; la
espada sale de (1o canasta empapada en sanore;
todos ereen asistic @ un horrible asesinato. Fl
coronel levanta la tapa de-la canasta, dentro de
la enal no se ve nada, y la joven aparece despues
en un paleo entre los espectadores.

La canasta, atravesada de parte d parte, v la
espada cubierta de sangre, podrian ricurosamen-
te tener nua esplicacion, pero la desaparicion de
la joven es lo (que nos parece inesplicable y mara-
villogo, pues la cesta aparece colocada sobre cna-
tro piés gque dejan un grande espacio dehajo,
encima y porlos lados, La canasta ademds estd
calaeada et el centro del salon.

Las sesiones del coronel Stodare, y sobre lodo,
este juego de estraordinario escamoleo, atrae to-
das las noches un concurso inmenso de especta-
doves d su teatro de los Mistevios, Theatre of Mys-
tery, OBxyptiam Hall (Piceadilly). El coronel ha
aparecido en Winsor, delante de la reina, y dos
veces delante de los principes de Gales, y ha
asombrado lo mismo 4 la corte que 4 la cindad
con las maravillas de suerle tan misteriosa,

E. Banneras.

EL CABALLD CEYLON

QUE HA GANADD EL PREMID DE CIEN MIL FRANCOS

DE LA CIUDAD DE PAIUS,

El caballo Ceylon, que acaba’ de ganar en las
carreras de Bolonia el premio de cien mil lrancos
de la cindad de Paris, asi como el ohjeto de arle
ofrecido por 8. M. el emperador, pertenece al du-
(ue de Beanfort, de Londres, v cuya familia, co-
mo muchas grandes lamilias de Inglaterra, es
originaria de Francia,

Ceylon (ex-Saucy-loy), es un caballo oseuro,
que nacio el ano de 1863, de ldle-Boy y Pearl. L
dockey que le montaha se llama Cannon; el que le
asiste y educa se llama John Day.

El dibujo que damos de este animal se ha eje-
cutado con prezencia de una fotoorafia de mon-
sicur Delton, nno de los [otografos mas acredita-
dos de Parfs, que al siguiente dia de la carrera,
fué llamado por Mr. de Beanfort para sacar la
imigen del caballo (que estard de moda en Fran-
cia y en fuglaterra durante el periodo de un ano
entero,

V. M.
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